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Ramcova zmluva 
o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke 

regulacnej elektriny na rok 2012 
( d'alej len ,Zmluva") 

medzi 

Obchodoe meoo: 
Sfdlo: 

VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK 
P.O.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 BRA TIS LAVA 

ICO: 00156752 
DIC: 2020480198 
IC pre DPH: SK2020480198 
IC SDE (spotreboa dan z elektrioy): 

SK52000800025 
Menom spolo~oosti komi: log. Ladislav Gall, 

Bankove spojeoie: 
Cislo uctu: 
ffiAN: 
BIC(SWIFf): 

riaditef ~tatneho IJVl.Uill\.u 

Spolocnost' je zapisana v Obchodnom registri Okresnetto 
VloZk:a c. 32/B 

( d'alej len , Poskytovatel' a lebo Dodavatel'" ) 

a 

ratislava I, Oddiel: Ps, 

Obchodoe meoo: 
Sidlo: 

Slovenska elektrizacoa preoosova sustava, a.s. 
Mlynske nivy 59/ A, 824 84 Bratislava, SR 

ICO: 
DIC: 
IC pre DPH: 
IC SDE (spotrebna dan z elektriny): 
Menom spolo~nosti kona: 

Bankove spojenie: 
Cislo u~tu: 
m AN: 
BIC(SWIFf): 

35 829 141 
2020261342 
SK2020261342 
SK 52000800009 
log. Jan Horkovic, predseda predstavenstva 
log. Igor Gro§aft, podpredseda predstavenstva 

Spolocnost' je zapfsana v Obchodnom registri Okresneho sudu Bratislava 1 Oddiel: Sa, 
VloZka c.: 2906/B. 

( d'alej len , Prevadzkovatel' PS") 



Clanok I 
Preambula 

I ) Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s. (d'alej len , Prevadzkovatel' PS") v 
zmysle Zakona c. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorych zakonov v zneni 
neskor~fch predpisov (d'alej len , Zakoo") je driitel'om povolenia na prenos elektriny na 
urovni prenosovej sustavy Slovenskej rcpubliky, zodpoveda za zabezpecenie 
systemovych sluzieb pre elektrizacnu sustavu Slovenskej republiky (d'alej len , ES SR"). 
Prevadzkovatel' PS je podl'a § 22 ads. 1, pism. b) Zakona opn'lvneny na transparentnom 
a nediskriminacnom principe nakupovat' podpome sluzby (d'alej len , PpS") potrebne na 
zabezpecenie poskytovania systemorych sluzieb, na dodrzanie kvality dodavky elektriny 
ana zabezpecenie prevadzkovej spol'ahlivosti sustavy. T ieto cinnosti zabezpecovane 
Prevadzkovatel'om PS su cinnost'ami regu lovanymi Uradom pre regulliciu siet'ovych 
odvetvi (d'alej len , URSO"). 

2) Tato Zmluva sa riadi najma platnym znenim: ustanovenf Zakona, Zakona c. 276/200 1 
Z. z. o regulacii v siet'ovych odvetviach, Zakona c.513/1991 Zb. Obchodneho 
zakonnfka, Nariadenia vlady Slovenskej republiky c.317/2007 Z. z. a platnymi 
Rozhodnutiami URSO. Dalej Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatel'a PS SEPS, a.s., 
(d'alej len , Prevadzkory poriadok"), Techniceymi podmienkami prfstupu a pripojenia, 
pravidla prevadzk:ovania prenosovej sustavy (d'alej len , Technicke podmienky"), 
pravidlami informacneho systemu Damas Energy (d'alej len , IS Prevadzkovate1'a PS") 
a pravidlami informacneho systemu Organizatora kratkodobeho trhu s elektrinou (d'alej 
len , OKTE, a.s."), (d'alej len , Predpisy"). 

3) Terminol6gia a odbome pojmy pouzivane v tejto Zmluve vychadzaju z platneho znenia 
Predpisov. 

Clanok II 
Predmet zmluvy 

1) Predmetom tejto Zmluvy je urcenie podmienok pre rezervovanie vykonu na poskytovanie 
PpS Poskytovatel'om, zo zariadeni poskytujucich PpS pripojenych do ES SR, alebo zo 
zahranicnej PS pre Prevadzkovatel'a PS a podmienok dodavky RE Dodavatel'om, 
vyplyvajucej z aktivacie PpS. 

2) Podporne sluzby uvedene v cl. III tejto Zmluvy poskytovanc na zariadeniach, alebo 
fiktfvnych vyrobnych zariadeniach pripojenych do ES SR su poskytovanc zo zariadeni 
(fiktfvnych vyrobnych zariadeni) poskytujucich PpS, ktore maju sp6sobilost' 
poskytovania cychto PpS dolozenu platnym certifikatom v zmysle Techniceych 
podmienok, potvrdenym poverenou autoritou (d'alej len , Ccrtifikat"), a ktore su 
pripojene na Riadiaci a informacny system (d'alej len , RIS SED") dispeCingu 
Prevadzkovatel'a PS, ku diiu ucinnosti tejto Zmluvy, okrem poskytovania PpS zo 
susednej PS. 

3) Ak odberatel' vykonal v roku 201 1 certifikacne meranie TRV3MIN+ alebo TRV30MIN+ 
m6zu byt' namerane data pouzite na vydanie Certifikatu na PpS ZNO. Platnost' tohto 
certifikatu pre PpS ZNO je 25 mesiacov od dna merania, ak sa jedna o prvu certifikaciu 
TRV3MIN+, resp.TRV30MIN+ alebo 37 mesiacov, ak sajedna o opakovanu certifikaciu. 
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4) V pripade poskytovania PpS zo zahranicnej PS je predmetom tejto Zmluvy, v sulade 
s podmienkami tej to Zmluvy, rezervovanie vykonu na poskytovanie PpS, poskytovanie 
PpS od Poskytovatel'ov zo zariadeni, pripojenych do susednej PS, pricom je 
poskytovanie tejto sluzby garantovane Prevadzkovatel'om susednej PS v zrnysle 
TechnickYch podmienok, a dodavka regulacnej elektriny vyplyvajuca z aktivacie 
uvedenych PpS mimo regulacnej oblasti Prevadzkovatel'a PS: 

4.1) v pripade RE dodanej aktivaciou PpS zo zahranicnej prenosovej sustavy 
platia pre cenu RE rovnake pravidla ako pre cenu RE obstaranej na 
Slovensku, okrem RE dodanej aktivaciou PpS PRY. Za RE dodanu 
aktivaciou PpS PRV Poskytovatel'ovi nenalezf ziadna platba, 

4.2) v prfpade poskytovania PpS z fiktfvneho vyrobneho zariadenia zo 
zahranicia sa vyzaduje pisomne potvrdcnie susedneho zahranicneho 
prevadzkovatel'a PS o schopnosti zariadenia pripojeneho do jeho ES 
poskytovat' PpS (Priloha c. 12), Certi fikat sa v tom to pripade 
nevyzaduje, 

4.3) v pripade poskytovania PpS (okrem PpS PRV) zo zahranicnej PS je 
Poskytovatel' povinny si rezervovat' prenosovu kapacitu na prislusnom 
profile Prevadzkovatel'a PS so susednou PS, z ktorej bude dodavka PpS a 
dodavka RE realizovana (Priloha c.J 4). Na prislusnom profile 
Prevadzkovatel'a PS moZe Poskytovatel' poskytovat' len jed en druh PpS, 

4.4) v pripade poskytovania PpS z regulacnej oblasti CEPS, je Poskytovatel' 
povinny uhradit' servisny poplatok spojeny s mesacnym vyhodnotenfm 
plnenia Kontraktov vo vyske I 000 EUR (slovom jedentisic eur). 
Servisny poplatok uhradi Poskytovatel' do 14 dni odo dna dorucenia 
faktUry, ktoru Prevadzkovatel' PS vystavi najnesk6r do 15 dni od dodania 
sluzby, 

4.5) Poskytovatel'om poskytujucim PpS zo zahranicnej PS nie j e umoznene 
zucastnovat' sa dennych vyberovych konanf na obstaranie PpS. 

5) Prevadzkovatel' PS rna pravo aktivovat' podpome sluzby TRV30MIN+ od min. vykonu 
5MW, TRVlOMIN+ od min. vykonu 5MW, TRV3MIN+ od min. vykonu IOMW a ZNO 
od min. vykonu 5MW, az do vysky suctu kontraktov. 

6) Prevadzkovatel' PS podl'a podmienok tejto Zmluvy nakupuje PpS od Poskytovatel'a a za 
poskytnute PpS je povinny zaplatit' cenu podl'a podmienok tejto Zm luvy. 

Clanok III 
Kvantifikacia a zabezpecenie PpS 

1) Poskytovatel' je na zaklade tejto Zmluvy a platneho Certifikatu pre poskytovanie PpS, 
resp. v zmysle ods. 2) cl. II tejto Zmluvy, schopny poskytnut' Prevadzkovatel'ovi PS tieto 
PpS podl'a platneho Certifikatu: 

1.1) primarna regulacia vykonu (dalej len ,PR J1 
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1 .2) sekundtirna regulticia vykonu (d'alej len , SR V'j 

1.3) tercitirna regulticia vykonu 3 minutovti k/adnti (d'alej len, TRV3MIN+ ') 

1.4) terciarna regulacia rykonu 3 minutova zaporna (d'a/ej len, TRV3MIN-,) 

1.5) terciarna regulacia rykonu 10 minutova kladna (d'alej len., TRVJOMIN+") 

1.6) terciarna regulacia rykonu 10 minutova zaporna (d'a/ej len , TRVJOMIN- ') 

1. 7) terciarna regulacia rykonu 30 minutova kladna (d'alej len ., TRV30MIN+ ") 

1.8) terciarna regulacia vykonu 30 minutova zaporna (d'a/ej len., TRVJOMIN- ") 

1.9) zniienie odberu (d'alej len , ZNO") 

1.10) zvysenie odberu (d'alej len , ZVO'j 

2) Certifikaty su ulozene v databaze Certifikatov Prevadzkovatel'a PS a su spravovane 
splnomocnencami pre Prfpravu prevadzky a spravu Certifikatov. Poskytovatel' je povinny 
kaidu zmenu Certifikatu dat' na vedomie splnomocnencom pre Pripravu prevadzky 
a spnivu Certifikatov. 

3) Podl'a podmienok tejto Zmluvy budu PpS poskytovane na zaklade jednotlivych 
kontraktov (kontraktom pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie objednavka na zaklade 
rysledkov vyberoveho konania, resp. priamej zmluvy na poskytovanie PpS), ktore su 
zaevidovane vIS Prevadzkovatel'a PS a definuju objednane objemy PpS v MW, a k nim 
prisluchajuce ceny pre kaidu obchodnu hodinu daneho obdobia v sulade s pravidlami 
prislusneho ryberoveho konania, resp. v sulade s priamou zmluvou o poskytovani PpS, 
uzatvorenych podfa pismena a) aZ e) tohto odseku, (d'alej len , Kontrakt"): 

a) v nimci dlhodobeho, resp. strednodobeho vyberoveho konania podl'a rysledkov 
vyberoveho konania konaneho podl'a pravidiel pre tieto vyberove konania 
(spravidla Kontrakt typu rocny), 

b) v ramci kratkodobeho vyberoveho konania podl'a vysledkov vyberoveho 
konania konaneho podl'a pravidiel pre kratkodobe vyberove konanie (spravidla 
Kontrakt typu mesacny), 

c) v n1mci denneho vyberoveho konania podl'a vysledkov vyberoveho konania 
konaneho podl'a pravidiel pre denne vyberove konanie (spravidla Kontrakt 
typu denny), 

d) na zaklade priamej zmluvy (spravid la Kontrakt typu rocny), 

e) na zaklade inych kontraktov napr. v prfpade prevzatia Kontraktu za ineho 
poskytovatel'a (spravidla Kontrakt typu iny). 

4) Priame zmluvy, vratane dlhodobych zmluv aj zmluv uzatvorenych podl'a ods. 3) pism. a) 
tohto clanku budu v IS Prevadzkovatel'a definovane ako Kontrakt uvedeny podl'a ods. 3) 
pism. a) tohto clcinku. 

5) Hodnoty PpS dohodnute zmluvnymi stranami podl'a ods. 3) tohto clanku sa pokladaju za 
zmluvne hodnoty. Zmluvne hodnoty su: objem rykonov PpS podl'a ods. I) tohto clcinku v 
MW, cena a obdobie poskytovania PpS po jednotlirych obchodnych hodinach. 
Minimalna doba poskytovania PpS je v sulade s Technickymi podmienkami. 

6) V pripade zaujmu Poskytovatel'a o poskytovanie PpS formou subdodavky zo zariadenf 
ineho poskytovatel'a (Subdodavatel'a), podmienky subdodavky musia byt' ramcovo 
upravene trojstrannou dohodou Prevadzkovatcl'a PS, Poskytovatel'a/Dodavatel'a a 
Subdodavatel'a. Trojstranna dohoda definuje sposob priradenia konlrahovanych hodnot 
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zmluvnym stramim, sposob zadavania pripravy prevadzky, sposob plnenia dodavky 
podpornych sluzieb a regulacnej elektriny, vyhodnotenic, platobne a fakturacne 
podmienky a d'alSie vzajomne vzt'ahy viazuce sa na predmet trojstrannej dohody. 

7) Poskytovatel' je povinny prcvziat' zodpovednost' za odchylku za Subdodavatel'a pocas 
poskytovania PpS na zariadeniach Subdodavatel'a. 

Clanok IV 
Rozsah, sposob a zavaznost' odovzdavania diagramov disponibility 

podpornych sluzieb v priprave prevadzky 

1) Poskytovatel' je povinny odovzdat' Prevadzkovatel'ovi PS tyzdennu a dennu pripravu 
prevadzky (d'alej len ,,PP") zariadeni poskytujucich PpS s rozpisom zmluvnych hodnot 
PpS a konkretnych techniceych podmienok ich realizacie (formou poznamky vIS 
Prevadzkovatel'a PS pre kazdy energeticky cyzden a den). Tyzdennu a dennu PP zada 
Poskytovatel' za vsetky zariadenia poskytujuce PpS do IS Prevadzkovatel'a PS. 

2) Tyzdenna a denna PP musf obsahovat' rozpis udajov po hodinach v platnom case, tzn. 24 
hodnot pre kazdy udaj a kazdy den energetickeho tyzdna, s vynimkou diia prechodu na 
SELC, kedy je odovzdanych 23 hodnot a dna prechodu spat' na SEC, kedy je 
odovzdanych 25 hodnot. PP musi obsahovat' pre ka2de vyrobne zariadcnie a ka2du 
hodinu tieto udaje: 

a) diagramovj bod (P dg), 

b) poskytovanyvykon PRV, 

c) poskytovany vykon SRV, 

d) poskytovany vykon TRV3MIN+, 

e) poskytovany vjkon TRV3MIN-, 

f) poskytovany vykon TRVlOMIN+, 

g) poskytovany vykon TRVI OMIN-, 

h) poskytovany vykon TRV30MIN+, 

ch) poskytovany vykon TRV30MIN-, 

i) ZNO, 

j) ZVO. 

Denna PP musf este obsahovat' pre kaZde zariadenie a kazdu obchodnu hodinu tieto 
udaje: 

a) cenu elektriny za kladnu regulacnu elektrinu pre vsetky druhy poskytovanych 
PpS. Cena musf byt' v sulade s aktualne platnym cenovym rozhodnutim URSO, 

b) cenu elektriny za zapornu regulacnu elektrinu pre vsetky druhy poskytovanych 
PpS. Cena musf byt' v sulade s aktualne platnym cenovym rozhodnutfm URSO. 

3) Subor udajov pre zariadenia Poskytovatel'a v ramci odovzdanej PP musi spfnat' tieto 
podmienky: 
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a) V~etky hodnoty rykonu PpS musia zodpovedat' minimalnym a maximalnym 
hodnotam rykonu stanovenym v Technick;'ch podmienkach amusia 
predstavovat' cele cisla v MW, okrem PRV, ktore mozu mat' maximalne I 
desatinne miesto a musia spinat' podmienky podl'a platneho Prevadzkoveho 
poriadku. Hodnoty rykonu PRV a SRV su symetricke. V~etky hodnoty cien 
okrem ceny zapomej regulacnej elektriny (vratane cerpania PVE) musia 
predstavovat' kladne cisla. 

b) V~etky hodnoty rykonov rozpisane na jednom zariadeni poskytujucom PpS 
musia byt' v kaidej hodine v zhode s technickymi hodnotami zariadenia 
poskytujuceho PpS podl'a Certiflidtu pre Poskytovanie PpS. Toto ustanovenie 
zahfna rozsah regulacnych vykonov, ako aj minimalne a maximalne hodnoty 
jednotlivych PpS najednom zariadeni poskytuj(Jcom PpS. 

c) Sucet vykonov diagramoveho bodu a vsetkych kladnych vykonov rozpisanych 
PpS nesmie byt' vyssi, ako maximalny vykon zariadenia poskytujuceho PpS 
(na strane vyroby elektriny), alebo rozdiel vykonu diagramoveho bodu 
a vsetkych kladnych rykonov rozpisanych PpS nesmic byt' nizsi ako 
minimalny vykon zariadenia poskytujuceho PpS (na strane spotreby elektriny) 
s re~pektovanim moznosti pret'azenia v PRV. 

d) Rozdiel diagramoveho bodu a absolutnych hodnot vsetkych zapornych 
vykonov rozpisanych PpS nesmie byt' nizsi ako minimalny vykon zariadenia 
poskytujuceho PpS (na strane ryroby elektriny), alebo sucet diagramoveho 
bodu a absolutnych hodnot vsetk;'ch zapornych rykonov, nesmie byt' vyssi ako 
maximalny vykon zariadenia (na strane spotreby elektriny) s respektovanim 
moznosti znfzenia vykonu pod minimalny vykon v prfpade vyuzitia PRV. 

e) Celkovy vykon v kazdej kateg6rii PpS musf byt' rovny celkovemu zmluvnemu 
vykonu okrem PpS PRV, TRVlOMIN+ a TRV3MJN+/-, kde vykon v PP m6ze 
prekracovat' celkory zmluvny vykon o hodnotu podl'a technick;'ch moznosti 
poskytujuceho zariadenia, pokial' je takyto postup odsuhlaseny 
splnomocnencom pre Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov, resp. pre 
Aktivaciu PpS Prevadzkovatel'a PS. Prekrocen fm zm luvne dohodnuteho 
objemu PpS Poskytovatel'ovi nevznika m1rok na platbu za disponibilitu 
prevy~ujucu zmluvnu hodnotu. 

f) Podporne sluzby ZNO a ZVO poskytuju iba odberne zariadenia. Pozadovana 
manualna alebo automaticka zmena odoberaneho cinneho vykonu sa m6ze 
uskutocnit': 

I. odpojenim alebo zmzemm odoberaneho cinneho vykonu zariadeni 
poskytujucich ZNO, 

2. pripojenim alebo zrysenim odoberaneho cinneho vykonu zariadenf 
poskytujucich ZVO. 

4) Pokial' Poskytovatel' zada v PP akUkol'vek hodnotu alebo hodnoty, ktore nezodpovedaju 
cymto podmienkam a technick;'m udajom zariadeni odovzdanym Poskytovatel'om, je 
Prevadzkovatel' PS opravneny PP odmietnut'. 

5) TyZdenna PP musi poskytnut' zakladny prehl'ad o ocakavanej prevadzke jednotlivych 
zariadenf poskytujucich PpS a o zabezpecenosti jednotlivych PpS. Poskytovatel' je 
povinny odovzdat' Prevadzkovatel'ovi PS hodinovy rozpis PP vsetkych zariadeni (t.j . 
tych, ktore poskytuju ako aj cych, ktore neposkytuju PpS) na nasledujuci energeticky 
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cyzden, a to v struktUre a so splnenim podmienok podl'a tohto chinku, kazdy cyzden 
najneskor do stredy do 14:00 hod. TyZdennu PP odovzda Poskytovatel' vo formate a 
sposobom stanovenym v Techniceych podmienkach a v Zmluve. 

6) Pokial' je streda nepracovnym dnom, dojde k odovzdaniu rozpisu cyzdennej PP najblizsi 
predchadzajuci pracovny den. Pri kumulacii nepracovnych dnf maze Prevadzkovatef PS 
vynimocne urcit' aj iny den, pripadne dlhsie obdobie (maximalne 14-denne), na ktore sa 
spracovava cyzdenna PP. V takom pripade je Poskytovatel' povinny odovzdat' PP na cele 
stanovene obdobie v termfnoch, ktore su mu oznamene Prevadzkovatel'om PS. 
Rozhodnutie Prevadzkovatel'a PS podl'a druhej vety tohto odseku oznami Prevadzkovatel' 
PS Poskytovatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS. 

7) Poskytovatel' je povinny kazde znizenie disponibility PpS oproti zm luvnej hodnote 
disponibility zadat' do IS Prevadzkovatel'a PS, a zaroven upravit' prfpravu prevadzky, 
ktora bude zohl'adiiovat' toto znfzenie. 

8) Denna PP poskytuje upresneny prehl'ad o planovanej prevadzke jednotlivych zariadeni 
poskytujucich PpS. Poskytovatel' je povinny odovzdat' dennu PP vsetkych zariadeni (t.j. 
zych, ktore poskytuju, ako aj cych, ktore neposkytuju PpS) vzdy na kazdy nasledujuci deil 
najneskor do 14:00 hod. predchadzajuceho dna. 

9) Nedodtianie PP s rozpisanim dohodnuteho objemu PpS pod l'a vsetkych uzavretych 
Kontraktov alebo nesplnenie podmienok a tenninov pod I' a tohto clanku, je povaiovane za 
podstatne porusenie zmluvnych povinnosti Poskytovatel'a, a moze mat' za nasledok 
uplatnenie zmluvnej pokuty podl'a cl. XIII tejto Zmluvy. 

10) Poskytovatel' PpS je povinny monitorovat' zariadenia na poskytovanie podpomych 
sluzieb a oznamovat' Prevadzkovatel'ovi PS ich poruchy v prfpade, ze maju negativny 
vplyv na aktivaciu, riadenie, deaktivaciu, pripadne monitoring PpS. 

II) V prfpade vyskytu poruchy na zariadeni poskytujucom PpS, ktora znemozni 
poskytovanie dohodnuteho rozsahu PpS podl'a poslednej platnej PP alebo ak je potrebne 
menit' diagramove body na nasadenych zariadeniach poskytujucich PpS z dovodu zmeny 
prevadzkovej situacie (vypadok generatora a zmena hydrologickej situacie) na 
zariadeniach poskytujucich PpS Poskytovatel'a a zmeny diagramovych bodov v dosledku 
vnutrodenneho obchodovania, potom moze Poskytovatel' v priebehu dna navrhnut' 
nahradne vykrytie vypadku PpS na inom zariadeni alebo zmenu diagramovych bodov, 
zmenou PP iba v IS Prevadzkovatel'a PS. Musf byt' vsak splnem\ podmienka, ze cym 
nebude narusene poskytovanie inej PpS na tomto zariadenf poskytujucom PpS. 
Prevadzkovatel' PS preveri realizovatel'nost' tejto zmeny z hl'adiska bezpecnej a 
spo l'ah livej prevadzky ES SR, a v pripade, ze navrhovana zmena neovplyvnf bezpecnost' 
a spol'ah livost' prenosu a prevadzky ES SR, tento navrh odsuhlasf. Prevadzkovatel' PS 
potvrdf zmenu PP odsuhlasenim prostrednfctvom IS Prevadzkovatel'a PS. Tymto 
odsuhlasenfm je navrh zo strany Prevadzkovatel'a PS prijacy. Navrh moze byt' 
Poskytovatel'om zaslany najneskor 30 min pred zaciatkom pociatocnej hodiny zmeny. 
Prevadzkovatel' PS potvrdi prostrednictvom dispecera dispecingu Prevadzkovatel'a PS 
prijatie a lebo zamietnutie navrhu najneskor 10 minut pred zaciatkom pociatocncj hodiny 
platnosti zmeny. Prijatim navrhu na zmenu PP sa tato stava poslednou platnou PP, voci 
ktorej sa vyhodnocuj e disponibilita PpS a dodana RE. 

12) Prekrocenie dohodnuteho objemu PpS je pri nahradnom zabezpeceni mozne najviac o 
maximalny rozsah (vid' Technicke podmienky) na zariadenie poskytujuce PpS pre PRV, 
resp. minimalny rozsah na zariadenie poskytujuce PpS pre ostatne PpS a len v pdpade, 
kedy na zariadeniach poskytujucich PpS, na ktorych je PpS rozpfsana, nie je technicky 
mozne realizovat' nizsiu hodnotu PpS bez toho, aby sa znizil zmluvne dohodnucy objem. 
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Prekrocenfm zmluvne dohodnuteho objemu PpS Poskytovatel'ovi nevznika narok na 
platbu za disponibilitu prevysujucu zmluvnu hodnotu. 

13) Ak dojde k nahrade PpS na zariadeniach, ktore tuto PpS podl'a dennej PP neposkytovali, 
potom su ceny regulacnej elektriny na cychto zariadeniach urcene tak, aby ceny 
dodavanej regulacnej elektriny nahnidzajucimi zariadeniami boli zhodne s cenou 
regulacnej elektriny nahradenych zariadeni. 

14) Ak zariadenia podl'a ods. 13) tohto clanku poskytuju PpS podl'a poslednej platnej PP 
a nahrada je urobemi rozsirenim regulacnych pasiem, potom ceny regulacnej elektriny na 
tychto zariadeniach ostanu nezmenene. 

15) V pripade, ze celkovy vykon PpS navyseny v zmene PP je vacsf nez vykon PpS 
v povodnej PP, potom ceny regulacnej elektriny na zariadeniach poskytujucich PpS 
u ktorych doslo k zmene su priradene na najnizsie (v pripade kladnej RE), resp. najvyssie 
(v prfpade zapornej RE) z hodnot cien Dodavatel'a v danej obchodnej hodine. 

16) Poskytovatel' sa zavazuje doddat' vsetky hodnoty PpS zadane Prevadzkovatel'ovi PS v 
poslednej platnej PP. V prfpade, ze Poskytovatel' vedome nedodrzuje poslednu prijatU PP, 
postupuje sa pod l'a cl. XIII tejto Zmluvy. 

17) Prevadzkovatel' PS moze na zaklade ziadosti Poskytovatel'a suhlasit' s cym, aby 
dohodnuty druh PpS za Poskytovatel'a dodaval po dohodnutu dobu iny poskytovatel' PpS. 
Prevod Kontraktu na ineho Poskytovatel'a moze Poskytovatel' uskutocnit' so suhlasom 
Prevadzkovatel'a vIS Prevadzk:ovatel'a PS, v su lade s Prevadzkovym poriadkom. 

18) Prevadzkovatel' PS uskutocnf kontrolu udajov odovzdanych Poskytovatel'om a upozomi 
Poskytovatel'a na prfpadny rozpor udajov a zmluvnych hodnot PpS. 

19) Prevadzkovatel' PS nezodpoveda za prenos dat elcktronickou cestou medzi 
Poskytovatel'om a IS Prevadzkovatel'a PS. Zmluvne strany su vsak povinne navzajom a 
bezodkladne sa informovat' v prfpade, ak dojde k poruche prenosu dat, o ktorej maju 
vedomost', a ktora by mohla mat' za misledok, ze PP nebude dorucena Prevadzkovatel'ovi 
PS, a tiez dohodnut' nahradny prenos dat. 

20) Pokial' z d6vodu poruchy prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatel'a a serverom 
Prevadzkovatel'a PS nedoslo k zapfsaniu prfpravy prevadzky alcbo k predlozeniu Ponuky 
na PpS, a Ponuky na regulacnu elektrinu, a k ich registracii, nczaklada tato situacia 
ziaden narok na nahradu skody Poskytovatel'ovi, ani akekol'vek ine plnenie 
Prevadzkovatel'a PS voci Poskytovatel'ovi a ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nesmie byt' 
vykladane v tomto zmysle. 

21) Uskutocnenie kontroly udajov odovzdanych Poskytovatel'om a upozornenie na pripadny 
rozpor nie je povinnost'ou Prevadzkovatel'a PS. Neuskutocnenie kontroly udajov 
odovzdanych Poskytovatel'om zo strany Prevadzkovatel'a PS, alebo neupozornenie na 
prfpadny rozpor zo strany Prevadzkovatel'a PS sa nepova.Zuje za porusenie Zmluvy. 
Poskytovatel' nie je zbaveny zodpovednosti za dopady a dosledky prfpadneho neplnenia 
Zmluvy. 

22) V pripade stavu nudze v plynarenstve sa pri plneni tejto zmluvy zmluvne strany riadia 
prfslusnymi platnymi pravnymi predpismi upravujucimi stav nudze. 

23) V prfpade stavu nudze v p1ynarenstve Poskytovatel' PpS zada, po dohode 
s Prevadzkovatel'om PS, zmenu PP, ktora odraza dohodnute mnozstva PpS. Stanovenie 
a uplatnenie zmluvnych pokut v stave nudze, riesi Prevadzkovatel' PS s kazdym 
Poskytovatel'om PpS, ktocy je viazany na odber zemneho plynu, jednotlivo, podl'a 
okolnostf, ktore nastali pocas stavu nudze, a dokazatel'ne mu neumoznili plnit' vsetky 
Kontrakty, stanovene podl'a tejto Zmluvy. 
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Chinok V 
Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych podpornych sluzieb 

1) Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS sa uskutocnuje v zmysle platnych 
Techniclcych podmienok. 

2) Prevadzkovatel' PS uskutocnuje priebezne denne vyhodnocovanie objemu poskytnucych 
PpS sucasne s kontrolou kvality poskytovanych PpS. Prevadzkovatel' PS spristupnf 
Poskytovatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS denne vyhodnotenie objemu poskytnucych PpS 
do 13:00 hod. nasledujuceho pracovneho dna. V pondelok a v pracovnych dnoch, ktocym 
predchadza minimalne jeden nepracovny den, sa vyhodnotenie sprfstupnf do 16:00 hod. 
V prfpade nedostupnosti IS Prevadzkovatel'a PS na strane Prevadzkovatel'a PS, zasle 
Prevadzkovatel' PS denne vyhodnotenie e-mai lom na adresu splnomocnencov pre 
Hodnotenie a kontrolu. 

3) Zakladom pre hodnotenie su sekundove skutocne hodnoty vykonov, z ktorych su 
vypocftane 1-minutove a hodinove priemery, z prevadzkovych meran( Poskytovatel'ov a 
z RJS SED Prevadzkovatel'a PS, ktore su priebezne ukladanc do databazy v realnom case, 
ich hodinove priemery a zaznamy z dispecerskej dokumentacie. Tieto udaje su 
kontrolovane vo vzt'ahu k poslednej platnej PP. Hodnotenie pre kazdu obchodnu hodinu 
obsahuje uznany disponibilny v)fkon PpS a cas poskytovan ia v minutach pre jednotlive 
PpS a zariadenia. 

4) Poskytovatel' musf na zariadeniach poskytujucich PpS (vnitane fiktfvneho bloku), okrem 
zariadenia poskytujuceho SRV, dodrliavat' v nimci obchodnej hodiny, okrem zmien Pdg 
pri prechode v hodine, konstantne Pdg vo ryske z poslednej platnej PP. Zmena Pdg pri 
prechode v hodine musf byt' vykonami rovnomerne, respektujuc technicke obrnedzenia 
zariadenf, v casovom rozmedzi 5 rninut pred zaciatkom obchodnej hodiny a:l 5 minut po 
zaciatku obchodnej hodiny. 

5) Poskytovatel' ponuka na svojich zariadeniach PpS vo vyske podl'a poslednej platnej PP. 
Pokial' su v realnom case ponukane vacsie hodnoty PpS oproti poslednej platnej PP, vo 
vyhodnotenf disponibility sa akceptuje iba objem do vysky poslednej platnej PP. 

6) V prfpade nesuhlasu Poskytovatel'a s dennym vyhodnotenfm, moze Poskytovatel' 
reklamovat' tieto udaje v sulade s platnym Prevadzkovym poriadkom. Poskytovatel' moze 
uplatnit' reklamaciu denneho vyhodnotenia najneskor do 5 pracovnych dni od jeho 
sprfstupnen ia v 1S Prevadzkovatel'a PS prostrednfctvom IS Prevadzkovatel'a PS. 

7) Prevadzkovatel' PS preverf reklamovane udaje a do 6 pracovnych dnf od podania 
reklamacie informuje Poskytovatel'a o vysledku prcvcrcnia prostrcdnictvom IS 
Prevadzkovatel'a PS. Pokial' Prevadzkovatel' PS reklamaciu uzna uplne alebo ciastocne, 
sprfstupnf opravene vyhodnotenie v IS Prevadzkovatel'a PS. 

8) V prfpade, Ze v procese reklamacie nedojde k vyrie~eniu a odstrfmeniu rozporu, 
Poskytovatel' vystavi Prevadzkovatel'ovi PS faktUru za poskytnute PpS iba v rozsahu 
obojstranne schvaleneho vyhodnotenia. V takom prfpade obojstranne schvalene 
vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie obchodnych hodfn, ktore su predmetom sporu. 

9) V castiach vyhodnotenia PpS, ktore su predmetom sporu, sa misledne postupuje podfa cl. 
XV tejto Zmluvy. 

10) Prevadzkovatef PS nezodpoveda za prenos dat elektron ickou cestou medzi 
Prevadzkovatel'om PS a Poskytovatel'om. Zmluvne strany su povinne navzajom sa 
bezodkladne informovat' v prfpade, ak dojde k poruche prenosu dat, o ktorej maju 
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vedomost', a ktora by mohla mat' za nasledok nedodrianie zavazkov Prevadzkovatel'a PS 
suvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS v IS Prevadzkovatel'a PS. 

I J) Prevadzkovatel' PS spristupni Poskytovatel'ovi mesacne vyhodnotenie PpS 
poskytovanych Poskytovatel'om po jednotlivych obchodnych hodimich v IS 
Prevadzkovatel'a, po zohl'adneni reklamacif najneskor 11. pracovny den po skonceni 
kalendarneho rnesiaca do I 3:00 hod. Mesacne vyhodnotenie obsahuje obchodne a 
technicke vyhodnotenie poskytovania vseteych PpS surname za vsetky zariadenia, ktore 
poskytovali PpS v cleneni podl'a jednotlivych druhov PpS dodanych Prevadzkovatel'ovi 
PS zo strany Poskytovatel'a na zaklade vsetkych Kontraktov. 

12) V prfpade nesuhlasu Poskytovatel'a s mesacnyrn vyhodnotenirn, rna Poskytovatel' pravo 
uskutocnit' spolu s Prcvadzkovatel'om PS kontrolu podkladov pre vyhodnotenie. 

13) Pokial' v pdpade poskytovania TRV30MIN+/-, TRVIOMIN+/- a TRV3MIN+/- na 
precerpavacej vodnej elektrarni (d'alej len , PVE") nie je splnene kriterium disponibilnej 
energie PVE, disponibilny vykon z PP bude vo vyhodnoteni obchodneho dna znizeny 
nasledovne. V obchodnych hodinach daneho dna je uznany iba rykon, ktory zodpoveda 
disponibilnej energii na zaciatku obchodneho dna so zohl'adnenim energie na turblnovu 
a precerpavaciu prevadzku podl'a pp a ucinnosti precerpavacieho cyklu. 

14) V prfpade poskytovania PpS zo zahranicia je vyhodnotenie vykonane na zaklade 
potvrdenia susedneho zahranicneho prevactzkovatel'a PS, do ktorej je zariadenie 
poskytujuce PpS pripojene a zaznamov dispecerskej dokurnentacie Prevadzkovatel'a PS. 
Poskytovatel' zabezpeci, aby toto potvrdenie bolo dorucene Prevadzkovatel'ovi PS do 5 
pracovnych dni po skonceni kalendameho rnesiaca v pisornnej, alebo elektronickej 
forme. Potvrdenie bude dorucenc splnomocnencom pre Technicke a obchodne 
hodnotenie a kontrolu na strane Prevadzkovatel'a PS vo forme tabul'ky podl'a vzoru 
uvedeneho v Prilohe c. II. 

15) V prfpade poskytovania PpS PRV zo zahranicnej PS bude Poskytovatel'ovi PpS hradena 
len poskytnuta disponibilita. Regulacna elektrina, aktivovana z tejto PpS nebude 
Poskytovatel'ovi vyhodnocovana a Poskytovatel'ovi nenalezi z iadna platba. 

Clanok VI 
Sposob zabezpecenia a aktivacia regulacnej elektriny 

1) Regulacna elektrina zo zariadeni poskytujucich podpome sluzby je dodana na zaklade 
aktivacie PpS. Aktivacia sa realizuje riadiacirni signalrni RJS SED Prevadzkovatel'a PS 
alebo prikazmi dispecera dispecingu Prevadzkovatel'a PS. Regulacna elektrina je dodana 
v rozsahu cychto signalov alebo prfkazov. 

2) Vel'kost' aktivovanej regulacnej elektriny je zohl'adnemi pri vypocte odchylky v zmysle 
Prevadzkoveho poriadku OKTE, a.s. 

Clanok VII 
Vyhodnotenie a ocenenie regulacnej elektriny 

1) Vypocet objemu obstarancj regulacnej elektriny je vykonavany Prevadzkovatel'om PS 
v sulade s Technickymi podmienkami. 
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2) Vysledmi hodnota ocenenia regulacnej elektriny je Prevadzkovatel'om PS vyhodnocovami 
v kaZdej obchodnej hodine (v stvrt'hodinovom rozlfseni) ako sucin mnoZstva aktivovanej 
regulacnej elektriny v MWh, urcenej podl'a cl. VII tejto Zmluvy a ceny urcenej podl'a cl. 
IX tejto Zmluvy. 

3) Prevadzkovatel' PS uskutocnuje priebe2ne denne vyhodnocovanie objemu a ocenenia 
aktivovancj regulacnej elektriny a spristupni ho Dodavatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS. 
Vyhodnotenie objemu aktivovanej regulacnej elektriny sa uskutocnuje v dvoch etapach: 

a) Predbezne hodnoty objemu a ocenenia aktivovanej regulacnej elektriny 
sprfstupn f Prevadzkovatel' PS v IS Prevadzkovalel'a PS a zasiela ich do 
informacneho systemu Zuctovatel'a odchylok (d'alej len , IS ZO") denne do 
9:00 hod. za predchadzajuci den. 

b) V druhej etape denneho vyhodnotenia Prevadzkovatel' PS sprfstupnf v IS 
Prevadzkovatel'a PS a zasle do IS ZO fina lne vyhodnotenie objemu a ocenenia 
aktivovanej regulacnej elektriny do 13:00 hod. nasledujuceho pracovneho dna. 
V pondelok a v pracovnycb dnoch ktorym predchadza minimalne jeden 
nepracovny den sa vyhodnotenie spristupni v IS Prevadzkovatel'a PS a zasle do 
IS ZO do 16:00 hod . 

4) Vyhodnotenie objemu regulacnej elektriny sa vykonava s presnost'ou na tri desatinne 
miesta za kaidu obchodnu hodinu v stvrt'hodinovom rozliseni. Ocenenie regulacnej 
elektriny sa vykonava s presnost'ou na styri desatinne miesta. V pripade nedostupnosti IS 
Prevadzkovatel'a PS na strane Prevadzkovatel'a PS zasle Prevadzkovatel' PS denne 
vyhodnotenie e-mailom na adresu splnomocnencov pre IIodnotenie a kontrolu. 

5) V prfpade nesuhlasu Dodavatel'a s dennym vyhodnotenfm, moze Dodavatel' reklamovat' 
tieto udaje v sulade s platnym Prevadzkov)'m poriadkom v IS Prevadzkovatel'a PS. 

6) Dodavatel' moze uplatnit' reklamaciu denneho vyhodnotenia najneskor do 5 pracovnych 
dnf od sprfstupnenia finalneho vyhodnotenia v IS Prevadzkovatel'a PS prostrednfctvom 
IS Prcvadzkovatel'a PS. 

7) Prcvadzkovatel' PS preverf reklamovane udaje a do 6 pracovnych dni od podania 
reklamacie informuje Dodavatel'a o vysledku prcvercnia prostrednfctvom IS 
Prevadzkovatel'a PS a zasle do IS ZO. Pokial' Prevadzkovatel' PS reklamaciu uzna uplne 
alebo ciastocne, sprfstupnf opravene vyhodnoten ie v IS Prevactzkovatel'a PS. 

8) V castiach vyhodnotenia dodanej regulacnej elektriny, ktore su predmetom Riesenia 
sporov, sa nasledne postupuje podl'a cl. XV tejto Zmluvy. 

9) Prevadzkovatel' PS nezodpoveda za prenos dat elektronickou cestou medzi 
Prevadzkovatel'om PS a Dodavatel'om. Zmluvne strany su vsak povinne navzajom sa 
bezodkladne informovat' v pripade, ak dojde k poruche prenosu dat, o ktorej maju 
vedomost', a ktora by mohla mat' za nasledok nedodrianie zavazkov Prevadzkovatel'a PS 
suvisiacich so spristupnenirn vyhodnotenia regulacnej elektriny v IS Prevadzkovatel'a PS. 

l 0) Zuctovanie a vysporiadanie RE bude na zaklade udajov poskytovanych 
Prevadzkovatel'om PS zabezpecovat' OKTE, a.s. 
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Clanok VIII 
Cena za podporne sluzby 

1) Cena za poskytovane PpS sa riad i dohodou zmluvnych stran podl'a ods. 3) a 5) cl. III 
tejto Zmluvy a platnymi rozhodnutiami URSO. V pripade poskytovania PpS, ktocych 
maximalna cena je regulovana, Poskytovatel'ovi nemoze byt' uhrademi cena vyssia ako je 
regulovana cena pre prislusnu PpS. 

2) Cenu za PpS bude uhradzat' Prevadzkovatel' PS Poskytovatel'ovi mesacne, v sulade s cl. 
X tejto Zmluvy vo vyske, ktoni sa po skoncenf bezneho mesiaca vypocfta ako sucet 
sucinov jednotkovych zmluvnych cicn prislusnej PpS a realne poskytnutej 
(vyhodnotenej) disponibility prfslusnej PpS v jednotlivych obchodnych hodinach daneho 
mesiaca, maximalne do vysky zmluvnych Kontraktov. 

3) V pripade, ak Poskytovatel' uspel pre konkretny druh PpS vo viacerych vyberovych 
konaniach, prfpadne rna uzatvorenu priamu zmluvu pre tento drub PpS a ruto PpS 
nezabezpeci l pre Prevadzkovatel'a PS v potrebnej kvalite a rozsahu, tak sa platba za 
disponibilitu krati od najvyssej jednotkovej ceny zo vset:kych Kontraktov na danu PpS 
v prfslusnej obchodnej hodine. 

Clanok IX 
Cena regulacnej elektriny 

1) Cenu regulacnej elektriny Dodavatel' zada podl'a ods. 2) cl. IV v sulade s aktualne 
platnym rozhodnutim URSO. 

ClanokX 
Platobne a fakturacne podmienky za disponibilitu 

poskytnutych podpornych sluzieb 

1) Za poskytovanie PRY sa pre ka.Zdy obchodny pripad dohodne cena uvedena pre vsetky 
hodiny daneho obchodneho intervalu v potvrdenf o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v 
EUR je hradena za kazdy MW a hodinu skutocne poskytnutej d isponibi lity regulacneho 
v:Ykonu PRY, pre vyuzitie v oboch smeroch od bazoveho bodu, na zaklade odsuhlaseneho 
vyhodnotenia a.Z do vysky dohodnutej pre danu hodinu podl'a vsetk)'ch Kontraktov 
v sulade s ods. 2), resp. 3) cl. IV tejto Zmluvy. Uhn1dza sa len skutocne poskytnuta 
rezerva regulacneho vykonu PRY v ka.Zdej hodine, az do celkovej vysky zmluvnych 
Kontraktov. V prfpade viacerych ponukovych cien Poskytovatel'a v danej obchodnej 
hodine akceptovanych Prevadzkovatel'om PS v jednotlirych vyberovych konaniach, 
prfpadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v prfpade jej neplnenia, znfzena 
od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a v danej hodine. 

2) Za poskytovanie SRV sa pre ka.Zdy obchodny prfpad dohodne cena uvedena pre vsetky 
hodiny daneho obchodneho intervalu v potvrdenf o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v 
EUR je hradena za ka.Zdy MW a hodinu skutocne poskytnutej rezervy regulacneho 
rykonu SRV na zaklade odsuhlaseneho vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danu 
hodinu podl'a vsetk)'ch Kontraktov v su lade sods. 2), resp. 3) cl. IV tejto Zmluvy. 



Uhnidza sa len skutocne poskytnuta rezerva regulacneho V)lkonu SR V v kaZdej hodine, 
aZ do celkovej rysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukorych cien 
Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatel'om PS 
v jednotlivych V)lberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za 
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny 
Poskytovatel'a v danej hodine. 

3) Za poskytovanie TRV3MIN+ sa dohodne cena uvedena pre vsetky hodiny daneho 
obchodneho intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je 
hradena za kazdy MW a hodinu skutocne poskytnuteho rezervovaneho vykonu 
v TRV3MIN+ na zaklade odsuhlaseneho vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danu 
hodinu podl'a vsetkych Kontraktov v sulade s ods. 2), resp. 3) cl. IV tejto Zmluvy. 
Uhradza sa len skutocne poskytnucy rezervovany V)lkon v TRV3MTN+ v kazdej hodine, 
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V prfpade viacerych ponukovych cien 
Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akccptovanych Prevadzkovatel'om PS 
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za 
dispon ibilitu, v pripade jej neplnenia znfzena od najvyssej jednotkovej ceny 
Poskytovatel'a v danej hodine. 

4) Za poskytovanie TRV3MTN- sa dohodne cena uvedena pre vsetky hodiny daneho 
obchodneho intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je 
hradena za kafdy MW a hodinu skutocne poskytnutt~ho rezervovaneho V)lkonu 
v TRV3MIN- na zaklade odsuhlaseneho vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danu 
hodinu podl'a vsetkych Kontraktov v sulade s ods. 2), resp. 3) cl. IV tejto Zmluvy. 
Uhradza sa len skutocne poskytnucy rezervovany V)lkon v TRV3MIN- v kaZdej bodine, 
az do celkovej V)lsky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukov)fch cien 
Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatel'om PS 
v jednotlirych vyberorych konaniach, prfpadne priamou zmluvou, bude platba za 
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znfzena od najvyssej jednotkovej ceny 
Poskytovatel'a v danej hodine. 

5) Za poskytovanie TRVlOMIN+ sa dohodne cena uvedena pre vsetky hodiny daneho 
obchodneho intervalu v potvrdenf o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je 
hradena za kazdy MW a hodinu skutocne poskytnuteho rezervovaneho vykonu 
v TRV lOMJN+ na zaklade odsuhlaseneho vyhodnoten ia az do vysky dohodnutej pre 
danu hodinu podl'a vsetkych Kontraktov v sulade s ods. 2), resp. 3) cl. IV tejto Zmluvy. 
Uhradza sa len skutocne poskytnut:Y rezervovany vykon v TRVlOMIN+ v kafdej hodine, 
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien 
Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatel'om PS 
v jednotlivych vyberorych konaniach, prfpadne priamou zmluvou, bude platba za 
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny 
Poskytovatel'a v danej hodine. 

6) Za poskytovanie TRVlOMIN- sa dohodne cena uvedena pre vsetky hodiny daneho 
obchodneho intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je 
hradena za ka.Zdy MW a hodinu skutocne poskytnuteho rezervovaneho v)fkonu 
v TRVlOMJN- na zaklade odsuhlaseneho vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre danu 
hodinu podl'a vsetk)fch Kontraktov v sulade s ads. 2), resp. 3) cl. IV tejto Zmluvy. 
Uhradza sa len skutocne poskytnucy rezervovany vykon v TRY 1 OMTN- v kazdej hodine, 
az do celkovcj v)fsky zmluvnych Kontraktov. V prfpade viacerych ponukorych cien 
Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatel'om PS 
v jednotlivych vyberov)fch konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za 
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizena od najvyssej jednotkovej ceny 
Poskytovatel'a v danej hodine. 
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7) Za poskytovanie TR V30MIN+ sa dohodne cena uvedemi pre vsetky hodiny daneho 
obchodneho intervalu v potvrdenf o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je 
hrademi za kazdy MW a hodinu skutocne poskytnutej rezervy regulacneho vykonu 
TRV30MIN+ na zaklade odsuhlaseneho vyhodnotenia az do vy~ky dohodnutej pre danu 
hodinu podl'a v~etk)'ch Kontraktov v su lade s ods. 2), resp. 3) cl. IV tejto Zmluvy. 
Uhradza sa len skutocne poskytnuta rezerva regulacneho pasma TRV30MTN+ v kazdej 
hodine, az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukorych 
cien Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatel'om PS 
v jednotlirych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za 
disponibilitu, v pripade jej neplnenia znizemi od najvyssej jednotkovej ceny 
Poskytovatel'a v danej hodine. 

8) Za poskytovanie TRV30MIN- sa dohodne cena uvedena pre vsetky hodiny daneho 
obchodneho intervalu v potvrdenf o akcepUtcii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je 
hradena za kazdy MW a hodinu skutocne poskytnuteho regulacneho vykonu 
TRV30MIN- na zaklade odsuhlaseneho vyhodnotcnia az do vysky dohodnutej pre dam1 
hodinu podl'a vsetkych Kontraktov v sulade s ods. 2), resp. 3) cl. IV tejto Zmluvy. 
Uhradza sa len skutocne poskytnuta rezerva regulacneho pasma TRV30MIN- v k8Zdej 
hodine, aZ do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukorych 
cien Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatel'om PS 
v jednotlivych ryberorych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za 
disponibilitu, v pripade .jej neplnenia znfzena od najvyssej jednotkovej ceny 
Poskytovatel'a v danej hodine. 

9) Za poskytovanie ZNO sa dohodne cena uvedem1 pre vsetky hodiny daneho obchodneho 
intervalu v potvrdenf o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradem1 za k8Zdy 
MW a hodinu skutocne poskytnutej rezervy regulacneho vykonu ZNO na zaklade 
odsuhlaseneho vyhodnotenia aZ do rysky dohodnutej pre danu hodinu podl'a vsetk)'ch 
Kontraktov v sulade s ods. 2), resp. 3) cl. IV tejto Zmluvy. Uhnidza sa len skutocne 
poskytnuta rezerva regulacneho pasma ZNO v k8Zdej hodine, az do celkovej vysky 
zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukorych cien Poskytovatel'a v danej 
obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatel'om PS v jednotlivych vyberovych 
konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v prfpade jej 
neplnenia znfzena od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a v danej hodine. 

I 0) Za poskytovanie ZVO sa dohodne cena uvedem't pre vsetky hodiny daneho obchodneho 
intervalu v potvrdenf o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je hradena za kazdy 
MW a hodinu skutocne poskytnutej rezervy regulacneho rykonu ZVO na zaklade 
odsuhlaseneho vyhodnotenia aZ do vysky dohodnutej pre danu hodinu podl'a vsetkych 
Kontraktov v sulade s ods. 2), resp. 3) cl. IV tejto Zmluvy. Uhradza sa len skutocne 
poskytnuta rezerva regulacneho pasma ZVO v kazdej hodine, az do celkovej vysky 
zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukorych cien Poskytovatel'a v danej 
obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatel'om PS v jednotlivych vyberovych 
konaniach, prfpadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej 
neplnenia znizem't od najvyssej jednotkovej ceny Poskytovatel'a v danej hodine. 

II) Platby za poskytovanie PpS su stanovene na zaklade vyhodnotenia a fakturacie hradene 
bezhotovostnym prevodom. 

12) Poskytovanie jednotlivych kateg6rii PpS, ktore je predmetom jednotlivych Kontraktov, 
sa bude fakturovat' mesacne, a to na zaklade a v rozsahu odsuhlaseneho mesacneho 
vyhodnotenia poskytovania PpS, ktore bude sucast'ou vy(Jctovacej faktury. Vy(Jctovanie 
bude realizovane jednou faktUrou, za v~etky plnenia poskytnute v danom mesiaci podl'a 
Zmluvy formou selfbillingu - Prevadzkovatel' PS vystavi vyuctovaciu fakturu v mene 
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ana ucet Poskytovatel'a najneskor do 15. dna mesiaca nasledujuceho po mesiaci, ktoreho 
sa faktura tyka. 

13) Ak vyhodnoteny objem disponibility PpS prekracuje zmluvne dohodnucy objem 
disponibility PpS, potom platba bude maximalne do vysky tohto zmluvne dohodnuteho 
vykonu. 

14) Za nesplnenie zmluvne dohodnucych podmienok zo strany Poskytovatel'a, je 
Prevadzkovatel' PS opravneny uplatnit' zmluvnu pokutu voci Poskytovatel'ovi podl'a cl. 
XIII tejto Zmluvy. 

15) Opravnena strana rna pravo zapocftat' zmluvne pokuty stanovene touto Zmluvou proti 
inym financnym plneniam voci povinnej strane. 

16) Zmluvne pokuty su splatne do 14 dnf od dorucenia faktury. 

17) Ceny su v jednotlivych Kontraktoch, uzatvorenych podl'a tejto Zmluvy, uvedene bez 
DPH. DPH bude fakturovana vo vyske stanovenej Zakonom c. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v den, kedy vznikla daiiova povinnost'. 

18) V pripade, ze Poskytovatel' nie je zdanitel'nou osobou registrovanou pre DPH 
v tuzemsku, vysporiadanie DPH bude riesene v sulade s legislatfvou platnou v EU, resp. 
prenosom danovej povinnosti (mechanizmus reverse charge). 

19) Platby za poskytovanie jednotlivych kateg6rif PpS uhradf Prevadzkovatel' PS na zaklade 
faktury, ktoru vystavf Prevadzkovatel' PS najneskor do 15 dnf odo dna vzniku daiiovej 
povinnosti formou selfbillingu v mene ana ucet Poskytovatel'a. Zaroven do 4 pracovnych 
dnf odo dna vystavenia Prevadzkovatel' PS dorucf original vyuctovacej faktUry 
Poskytovatel'ovi. 

20) Na faktUre budu odpocitane zaplatene preddavkove platby, ktore boli uhradene vo vyske 
a v termfne podl'a platobneho ka1endara pre dany mesiac. 

21) Splatnost' vytlctovacej faktUry je 21 dnf odo dna vystavenia. 

22) Prevadzkovatel' PS nie je v omeskanf so zaplatenfm fakt(try, pokial' je ceh1 fakturovana 
ciastka pripfsana na ucet Poskytovatel'a najneskor posledny den splatnosti. 

23) Poskytovane PpS, ktore su predmetom Kontraktov uzatvorenych podl'a Zmluvy na 
mesacne a dlhsie obdobie, uhradi Prevadzkovatel' PS na ucet Poskytovatel'a v priebehu 
jednotlivych kalendarnych mesiacov formou preddavkov podl'a ods. 24) tohto clanku. 

24) V priebehu kazdeho kalendarneho mesiaca Prevadzkovatel' PS vystavf zalohove faktury 
na vsetky poskytovane PpS vo vyske 60 % celkovych mesacnych predpokladanych 
platieb za zmluvne hodnoty disponibility, pricom v platbe bude uz zahrnuta DPH, v troch 
splatkach. Predpokladane mesacne ciastky mozu byt' zaokrUhlene na desiatky EUR 
smerom nadol. Prevadzkovatel' PS uhradf na ucet Poskytovatel'a preddavky v takomto 
rozsahu: 

a) I. splatka 9. den 20% z predpokladanych mesacnych platieb, 

b) 2. splatka 19. deii 20% z predpokladanych mesacnych platieb, 

c) 3. splatka 27. deii 20% z predpokladanych mesacnych platieb. 

25) Prevadzkovatel' PS vystavf a dorucf zalohovt1 fakturu Poskytovatel'ovi. FaktUra musf mat' 
nalezitosti podl'a platnych pravnych predpisov. 

26) Prevadzkovatel' PS a Poskytovatel' sa mozu dohodnut', ze odovzdanie faktur bude 
prebiehat' elektronickou formou. V takom prfpade budu podpisy nahradene zarucenym 
elektronick:Ym podpisom. 
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27) Ak pripadne splatnost' vy{ictovacej alebo zalohovej faktury na sobotu, nedel'u alebo den 
pracovneho pokoja za den splatnosti sa povaiuje najblizsf nasledujuci pracovny den. 

CUnokXI 
Financoe zabezpecenie podpornych sluzieb 

1) Poskytovatel' je povinny poskytnut' financne zabezpecenie vo vyske 5% financneho 
objemu Kontraktu podl'a cl. JTI ods. 3) pfsm. a), a to jednou z nasledujucich moznosti, 
alebo ich kombinaciou: 

b) Dorucenim bankovej zaruky najneskor 21.12.20 11 pod I' a vzoru uvedeneho 
v Prflohe c.l9. Poskytovatel' spolu s bankovou zarukou predlo:lf 
Prevadzkovatel'ovi PS potvrdenie hanky, ktoni vystavila bankovu zaruku o 
jej credit ratingu. Bankova zaruka musf byt' vystavena od hanky s bankovou 
licenciou v SR s priznanym dlhodobym credit ratingom minimalne na urovni 
BBB+ (S&P), resp. Baal (Moody's), s dobou platnosti najmenej do 
31.1.2013. v pripade bankovej zaruky vystavenej v cudzom jazyku 
Poskytovatel' predlozf s originalom bankovej zaruky aj jej uradny preklad do 
slovenskeho jazyka. 

2) Prevadzkovatel' PS ozmimi Poskytovatel'ovi rysku financnej zabezpeky spolu 
s vysledkami vyberoveho konania. 

3) V prfpade neuhradenia zavazkov Poskytovatel'a Prevadzkovatel'ovi PS vzniknucych na 
zaklade ct. XIII tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel' PS opravneny pouzit' financne 
zabezpecenie Poskytovatel'a na uhradenie vzniknuteho zavazku. 0 pouziti financneho 
zabezpecenia Prevadzkovatel' PS informuje Poskytovatel'a, v den, v ktorom ho pouzil e
mailom alebo faxom na adresu Poskytovatel'a. 

4) Ak v dosledku pouzitia financneho zabezpecenia poklesne jeho ryska pod stanovenu 
hodnotu podl'a ods. 1) tohto clcinku, je Poskytovatel' povinny doplnit' financne 
zabezpecenie na stanovenu hodnotu najneskor do 5 pracovnych dnf odo diia oznamenia 
pouzitia financneho zabezpeeenia. 

5) Hotovost' zlozena na ucte Prevadzkovatel'a PS ku Kontraktu podl'a ods. 3) cl. III bude 
vratena na ucet Poskytovatel'a do 30 dnf od ukoncenia platnosti tejto Zmluvy, vratane 
uroku vypocftaneho bankou, ak ho banka poskytuje. 

6) Bankova zaruka zanika: 

a) poslednym dnom platnosti bankovej zaruky alebo 

b) vnitenfm originalu bankovej zaruky pred datumom skoncenia platnosti 
bankovej zaruky alebo 

c) vyplatenfm celej vysky z bankovej zaruky 

Ramcova zmluva o posk;ytovani podpornych sluiieb a dodavke regulacnej elektriny na rok 20 I 2 



7) Nesplnenie podmienok podl'a bodu 1) a 4) tohto clanku sa povazuJe za podstatne 
porusenie Zmluvy a opn1vnuje Prevadzkovatel'a PS na okamzite odstupenie od tejto 
Zmluvy. 

Clanok XII 
Zmluvny urok z omeskania 

1) Prevadzkovatel' PS, resp. Poskytovatel' je opravneny fakturovat' urok z omeskania z dlznej 
sumy vo vyske 1M EURIBOR + 2% p.a. (pri 360-dnovom uctovnom roku), ktoreho 
hodnota je stanovena v den splatnosti dlrnej platby. Urok z omeSkania je splatny do 14 
kalendarnych dni od dorucenia jeho vyuctovania faxom . Faktura bude sucasne 
Poskytovatel'ovi, resp. Prevadzkovatel'ovi PS zaslana doporucenou postou na adresu jeho 
sidla. 

2) Ak jedna zo zmluvnych stran uhradi druhej zmluvnej strane uroky z omeskania z dlznej 
ciastky, ktoni bola neopravnene fakturovana, je zmluvna strana, v prospech ktorej taketo 
uroky boli uhradene, povinna ich bezodkladnc vratit'. 

Clanok XIII 
Zmluvne pokuty za neplnenie dohodnutej dodavky 

podpornych sluzieb 

1) V pripadoch neplnenia kvality poskytovanych PpS, Prevadzkovatel' PS o tejto 
skutocnosti informuje Poskytovatel'a pisomne, pricom uvedie, ktore kriterium kvality 
nebolo splnene. Po tomto upozornenf Poskytovatel' do doby zabezpecenia napravy danu 
PpS na dotycnom zariadeni neponukne do PP. Pokial' nedojde k miprave a zariadenie 
poskytujuce PpS je aj napriek upozorneniu nad'alej zarad'ovane do PP pre poskytovanie 
danej PpS a nad'alcj vykazuje jej opakovane neplnenie, Prevadzkovatel' PS oznami 
Poskytovatel'ovi, ze predmetne zariadenie poskytujuce PpS po dobu uvedenu v oznameni, 
najviac vsak 60 dnf nie je povazovane za technicky sposobile poskytovat' danu PpS. V 
priebehu tejto doby ma Prevadzkovatel' PS pravo neakceptovat' rozpis PpS zadany 
Poskytovatel'om do PP na dane zariadenie. 

2) Poskytovatel' sa dopustf porusenia Zmluvy, pokial': 

a) Poskytovatel' uvadza Prevadzkovatel'a PS do omylu cym, ze v poslednej 
prijatcj PP rozpiSe vykon na zariadeniach poskytujucich PpS, o ktorych v dobe 
odovzdania prislusnej PP vie alebo mal vediet', ze budu mimo prevadzku, 
alebo 0 ktorych preukazatel'ne podl'a vsetkych okolnostf vedel, ze s ohl'adom 
na technicky stav nebudu schopne PpS dodat'. Disponibilita PpS na takychto 
zariadeniach poskytujucich PpS je pre ucely vyhodnotenia a fakturacie 
v prislusnej hod ine rovna 0 (nule). 

b) Poskytovatel' v poslednej prijatej PP rozpiSe rykon na zariadeniach 
poskytujucich PpS na ktorych v case odovzdania prislusnej PP nie je na 
zaklade pisomneho upovedomenia od Prevadzkovatel'a PS podl'a ods. 1) tohto 
clanku docasne opravneny poskytovat' PpS z dovodov neplnenia 
kva1itatfvnych podmienok poskytovania PpS. Disponibilita PpS na takychto 
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zariadeniach poskytujucich PpS je pre ucely vyhodnotenia a faktunicie 
v prfslusnych hodinach rovny 0. 

c) Poskytovatel' v priebehu dna v rozpore so schvalenou dennou PP obmedzi 
poskytovanie PpS bez toho, aby dovodorn bola porucha zariadenia prenosovej 
sustavy, ktora znemoziiuje pokracovat' v poskytovani prfslusnej PpS na danorn 
zariadeni poskytujucom PpS. 

3) v pripade porusenia zmluvnych povinnosti uvedenych v ods. 2) tohto clanku rna 
Prevadzkovatel' PS pravo uctovat' Poskytovatel'ovi zrn luvnu pokutu a to nasledovne: 

a) Ak Poskytovatel' oznami Prevadzkovatel'ovi PS najneskor do D-7 vratane 
zniZenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podl'a ods. 3) cl. III tejto 
Zrnluvy, ma Prevadzkovatel' PS pravo uctovat' zmluvnu pokutu VO vyske 75 % 
za kafdy chybajuci MW a hodinu rezervovaneho vykonu PpS z najvyssej 
jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatel'a zo vsetk)rch vyberovych konani, v 
ktorych Poskytovatel' uspel, prfpadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, 
na ktoru je zrnluvna pokuta vypocitavami. 

b) Ak Poskytovatel' ozmirni Prevadzkovatel'ovi PS najneskor do D-1 do 8:00 
znfzenie zrnluvnej hodnoty disponibility PpS podl'a ods. 3) cl. TTJ tejto 
Zmluvy, rna Prevadzkovatel' PS privo uctovat' zmluvnu pokutu YO vyske 
100% za kazdy chybajuci MW a hodinu rezervovaneho vykonu PpS z 
najvyssej jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatel'a zo vsetk)rch vyberovych 
konani, v ktorych Poskytovatel' uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej 
hodine, na ktoru je zmluvna pokuta vypocitavana. 

c) Ak Poskytovatel' oznami Prevadzkovatel'ovi PS v D-1 po 8:00 znfZenie 
zrnluvnej hodnoty disponibility PpS podl'a ods. 3) cl. III tejto Zrnluvy, 
pripadne v priebehu diia D obmedzi poskytovanie PpS v rozpore so 
schvalenou dennou PP, rna Prevadzkovatel' PS pravo uctovat' zrnluvnu pokutu 
vo vyske 125% za kaZdy chybajuci MW a hodinu rezervovaneho vykonu PpS 
z najvyssej jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatel'a zo vsetkych 
v.Yberovych konani, v ktorych Poskytovatel' uspel, pripadne z priamej zrnluvy, 
v obchodnej hodine, na ktoruje zrnluvni pokuta vypocitavami. 

V prfpade, ak najvyssia jednotkova ponukova cena Poskytovatel'a zo vsetkych 
vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel' uspel, pripadne z priamej zrnluvy, 
v obchodnej hodine, na ktoru je zrnluvmi pokuta vypocitavana, je nizsia ako 25% 
rnaximalnej ceny danej PpS podl'a platneho Rozhodnutia URSO (zaok.ruhlena na cele 
EUR smerorn dole), v takom pripade rna Prevadzkovatel' PS pravo uctovat' zrnluvnu 
pokutu podl'a pism. a), b), c) ods. 3) tohto clinku za kazdy chybajuci MW a hodinu 
rezervovaneho vykonu PpS z 25% rnaxirnalnej ceny danej PpS podl'a platneho 
Rozhodnutia URSO (zaokruhlena na cele EUR smerom dole). 

4) Pokial' doslo k nepohotovosti zariadenia poskytujuceho PpS alebo k dlhodobernu 
vypadku prenosu dial'koveho merania na RIS SED Prevadzkovatel'a PS na strane 
Poskytovatel'a, a tento nezabezpecil nahradny v.Ykon pre PpS, a ak Prevadzkovatel' PS 
zabezpecil v dobe trvania vypadku nahradny vykon pre PpS s nakladmi preuki7..atel'ne 
vyssimi, ako boli naklady vypl)rvajuce z ceny a objernu neposkytnutej PpS dohodnute s 
Poskytovatel'om, Prevadzkovatel' PS rna pravo vylictovat' Poskytovatel'ovi nahradu YO 

vyske zodpovedajucej rozdielu cychto nakJadov za kazdy nedodany MW rezervy vykonu 
PpS a hodinu vypadku, a Poskytovatel' je povinny takto vyuctovany rozdiel nikJadov 
uhradit'. 

5) Pokial' Poskytovatel' neodovzda PP spiiiajucu podrnienky uvedene v tejto Zrnluve, alebo 
ju odovzda oproti stanovenym terminom s oneskorenfm o viae ako 24 hodfn (v pripade 
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cyzdennej PP), resp. 3 hodfn (v pripade dennej PP), Prevadzkovatel' PS rna pr:ivo 
uctovat' zmluvnu pokutu vo ryske 7 000 EUR za kafdu neodovzdanu PP, s rynimkou, 
ak dovodom neodovzdania PP je porucha prenosu dat podl'a ods. 20) cl. IV tejto Zmluvy 
a s rynimkou zavinenia na strane Prevadzkovatcl'a PS alebo okolnosti vylucujucej 
zod povednost'. 

6) Zaplatenfm zmluvnej pokuty alebo rozdielu nakladov uvedenych v tomto clanku nie je 
dotknute pravo opravnenej strany na mihradu Skody presahujucej zaplatenu zmluvnu 
pokutu. 

7) Pokial' d6jde k vypadku zariadenia poskytujuceho PpS Poskytovatel'a, alebo 
komunikacie medzi zariadenim poskytujucim PpS Poskytovatel'a a RIS SED 
Prevadzkovatel'a PS, v d6sledku vypadku zariadenia Prevadzkovatel'a PS a pokial' 
z dovodov na strane Prevadzkovatel'a PS zariadenie poskytujuce PpS rozpisane pre 
danu hodinu v poslednej platnej PP nemoze poskytovat' PpS , rna sa pre ucely platby 
a vyhodnotenia objemu poskytovanej PpS za to, ze dohodnuta PpS bola po dobu 
vypadku Poskytovatel'om poskytovana, a to plati aj pre vyhodnotenie regu lacnej 
elektriny. Zmluvmi pokuta sa pre vyhodnotenie PpS nebude uplatnovat'. 

8) Pokial' nebolo mozne PpS poskytnUt' z dovodu odstavky zariadenia Prevadzkovatel'a PS, 
potom objem PpS podl'a poslednej platnej prfpravy prevadzky nebude priznany 
a zarovei'i sa zmluvna pokuta nebude uplatnovat'. 

9) Zmluvne strany sa d'alej dohodli, :Ze ustanovenia ods. 3) a ods. 4) tohto clcinku nebrania 
ziadnej zo zmluvnych stran uplamovat' si voci druhej zmluvnej strane zodpovednost' za 
skodu a/alebo ine nahrady vyplyvajuce zo zmluv upravujucich zodpovednost' 
jednotlivych zmluvnych stran za prfslusnu cast' telekomunikacnych tras medzi 
Poskytovatel'om a Prevadzkovatel'om PS (vratane RIS SED Prevadzkovatel'a PS). 

1 0) Prcvadzkovatel' PS maze na ziadost' Poskytovatel'a suhlasit' s cym, aby dohodnute PpS 
za tohto Poskytovatel'a dodaval po dohodnuru dobu iny Poskytovatel'. Suhlas 
so ziadost'ou je podmieneny zavazkom nahradneho Poskytovatel'a, ze prevezme 
poskytovanie PpS a vsetky zavazky povodneho Poskytovatel'a voci 
Prevadzkovatel'ovi PS v zmysle tejto Zmluvy a podmienok uvedenych v Prevadzkovom 
poriadku. 

11) V prfpade, ze Poskytovatel' nie je schopny, z dovodov vypadkov zariadenia 
poskytujuceho PpS, ci ciastocnych poruch, ktore znemozi'iuju na jeho zariadeniach 
poskytujucich PpS technicky zabezpecit' dohodnuty objem PpS, tieto PpS 
v dohodnutom rozsahu poskytnut', je povinny o tejto skutocnosti informovat' 
prostrednictvom IS Prevadzkovatel'a PS, v pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatel'a 
PS, telefonicky alebo e-mailom, a to bezodkladne potom, ako sao tychto skutocnostiach 
dozvedel. 

ClanokXIV 
Predchadzanie skodam, mihrada skody, 

okolnosti vylucujuce zodpovednost' 

1) Predchadzanie skodam, nahrada skody a okolnosti vylucujuce zodpovednost' sa budu 
riadit' prfslusnymi ustanoveniami Obchodneho zakonnfka v platnom zneni. 
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CbinokXV 
Rie8enie sporov 

1) Riesenie sporov sa riadi podl'a platnych ustanovenf Prevadzkoveho poriadku. 

ChinokXVI 
Komunikacia 

l) Splnomocnenci oboch zmluvnych stnin pre komunikaciu uvedenf v Prilohe c. l tejto 
Zmluvy, su opravnenl v ramci tejto Zmluvy viest' spolocne rokovania, cykajuce sa 
predmetu, tennfnov, a ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo 
zaverov tak)'chto rokovani vyplynu namety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide iba o navrh 
na zmenu tejto Zmluvy. Splnomocnenci oboch zmluvnych stnin nie su opnivnenf menit', 
rusit' ani uzatvarat' ruto Zmluvu. Zmenu splnomocnencov je mo~ne uskutocnit' formou 
zaslania e-mailu zmluvnou stranou, ktorej splnomocnenci su meneni, druhej zmluvnej 
strane a pre takyto pripad nie je nutne uzatvarat' dodatok k tejto Zmluve. 

2) Pisomnou fonnou odovzdania udajov a dokumentov podl'a tejto Zmluvy sa rozumie 
doporuceny list. Ked' je spniva vyzadujuca pisomnu fonnu odovzdavana elektronickou 
fonnou (e-mail, fax), musf byt' najneskor nasledujuci pracovny den po dni jej odovzdania 
potvrdena doporucenym listom. Termfnom dorucenia e-mailu alebo faxu sa rozumie den 
prijatia e-mailu alebo faxu, v pripade ked' bola splnena podmienka o ich naslednom 
potvrdenf doporucenym listom. Vo vsetk)'ch ostatnych pripadoch sa termfnom dorucenia 
rozumie dei'\ dorucenia dokumentov doporucenou postou, alebo den osobneho dorucenia 
splnomocnencami druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla. 

3) Splnomocnenec Poskytovatel'a rna pravo overit' spravnost' informacie o aktivacii a 
zrusenf dodavky regulacnej elektriny spatnym telefonatom u splnomocnenca pre 
Aktivaciu na strane Prevadzkovatel'a PS. Splnomocnenec Poskytovatel'a rna pnivo sa 
informovat' na predpokladanu dizku aktivacie dodavky regulacnej energie z dovodu 
optimalizacie prevadzky zariadeni vyuzivanych na dodavku regulacnej elektriny. 

ClanokXVII 
Prflohy Zmluvy 

1) Nedelitel'nou sucast'ou tejto Zmluvy su nasledujuce Prflohy (osvedcenia, povolenie na 
podnikanie v energetike, vypis obchodneho registra a potvrdenia je potrebne predloii(
Jx uradne osvedcene a 3x k6pia): 

a) v pripade PpS poskytovanych z domacich zariadeni: 

c. l Splnomocnenci pre komunikaciu- vy2aduje sa vyplnena tabul'ka 
c. 2 Symboly pre platby- vyzaduje sa 
c. 3 Elektricka schema zapojenia Poskytovatel'a - vyzaduje sa dolozit' schemu 

Gednop61ova schema zapojenia) 
c. 4 Zoznam Certifikatov Poskytovatel'a ulozenych na dispecingu Prevadzkovatel'a 

PS - vyiaduje sa do/oiit' zoznam 
c. 5 Postupy vyhodnotenia objemu poskytovanych PpS 
c. 6 Sposob vyhodnotenia regulacnej elektriny pre jednotlive PpS 
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c. 7 Uradne osvedcene pisomne splnomocnenie predstavenstva spolocnosti na 
podpisovanie za spolocnost' - vyiaduje sa doloiit' v pripade ak Zmluva nebude 
podpisovana C/enmi predstavenstva, uvedenfmzi v Obchodnom registri SR 

c. 8 V prfpade vlastnej zodpovednosti za odch)dku cestne prehlasenie o tom, ze 
Poskytovatel' rna uzavreru, alebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu o 
zuctovani odchylok, v pripade, ze za Poskytovatel'a prevzal zodpovednost' za 
odchylku iny subjekt, potvrdenie o prevzati zodpovednosti za odchylku -
predlozf Poskytovatel' - vyiaduje sa doloii( 

c. 9 Povolenie na podnikanie v energetike - predlozf Poskytovatel' - vyiaduje sa 
doloiit' 

c. 10 Aktualny (nie stars[ ako 3 mesiace) vypis z obchodm!ho registra - predlozi 
Poskytovatel' - vyiaduje sa doloiit' 

c. 13 Potvrdenie o prevzati poskytovania podpornych sluzieb poskytovatel'om za ineho 
poskytovatel'a 

c. 16 Osvedcenie o registnl.cii na spotrebnu dan z elektriny (Registrovany ako opravneny 
spotrebitel elektriny, Registrovany ako danovj dlinfk) - vyiaduje sa doloiit' 

c. 17 Prehlasenie o tom, ze Poskytovatel' je vlastnikom zariadenf na ktocych budu 
poskytovane PpS, alebo uradne osvedceny pfsomny suhlas vlastnika zariadenia 
udeleny minimalne po dobu platnosti a ucinnosti Zmluvy poskytovat' PpS 
Poskytovatel'ovi na jeho zariadenf - vyiaduje sa doloiit' 

c. 18 Potvrdenie od Prevadzkovatel'a distribucnej siete, (len v prfpade, ak 
Poskytovatel' nie je priamo pripojeny do PS) - predlozi Poskytovatel' - vyiaduje 
sa doloiit' v uvedenom pripade 

c. 19 Vzor- Bankova zaruka - vyiaduje sa doloii(, ak Poskytovatel' poskytuje financne 
zabezpecenie formou bankovej zaruky 

b) v pripade PpS poskytovanych zo zahranicnych zariadeni na vyrobu elektriny: 

c. 1 Splnomocnenci pre komunikaciu- vyiaduje sa vyplnena tabul'ka 
c. 2 Symboly pre platby- vyiaduje sa 
c. 11 Vzor - Mesacne potvrdenie o disponibilite Poskytovatel'a potvrdzovany 

Prevadzkovatel'om zahranicnej PS, z ktorej boli PpS poskytovane 
c. 12 Pisomne potvrdenie susedneho zahranicneho Prevadzkovatel'a PS o schopnosti 

zariadenia pripojeneho do jeho ES poskytovat' PpS - vyiaduje sa doloiit' 
c. 14 Vzor - Oznamenie rezervacie o vol'nej prenosovej kapacite na dodavku 

regulacnej elektriny z aktivacie PpS 
c. 15 Vyhhisenie k DPH- vyiaduje sa doloiit' 

Clanok XVIII 
Platnost' Zmluvy a ukoncenie Zmluvy 

1) Tate Zm luva sa uzatvara na dobu urciru od 1.1.2012 do 31.12.20 12. Tato Zmluva 
nadobuda platnost' diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. 

2) Tato Zmluva moze byt' ukoncena dohodou oboch zmluvnych stran alebo vypoved'ou, 
alebo odstupenim od Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov. 

3) Vypovedna lehota pri vypovedi tejto Zmluvy je 30 kalendarnych dnf a zacina plynut' odo 
dna dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane. 

4) Odsrupit' od Zmluvy moze ktorakol'vek zmluvna strana, ak: 
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a) povinna zmluvna strana napriek opakovanemu upozorneniu neplnf svoJe 
zavazky podl'a tejto Zmluvy, 

b) povinna zmluvna strana odmietne uzavriet' dodatok k tejto Zmluve, 
vyplyvajuci z tejto Zmluvy. 

5) Vypoved' musf byt' uskutocnena pfsomne a musi byt' zaslana doporucenym listom s 
navratkou druhej zm luvnej strane na adresujej sfd la alebo dorucena osobne v mieste sfdla 
druhej zmluvnej strany. 

6) V prfpade, ze vypoved' tejto Zmluvy podana jednou zo zmluvnych stran sa nedala dorucit' 
druhej zmluvnej strane, povazuje sa za den dorucenia tejto vypovede 3. pracovny den 
nasledujuci po jej povodnom odoslanf doporucenou postou adresatovi na adresu jcho 
sfdla uvedenu v tejto Zmluve. 

ClanokXIX 
Zaverecne ustanovenia 

I) Tuto Zmluvu mozno men it' a dopfnat' iba vzostupne cfslovanymi pfsomnymi dodatkami 
podpisanymi pre toto opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. 

2) Pokial' nie je ustanovene v tejto Zmluve inak, v:dahuju sa na tuto Zmluvu prislusne 
ustanovcnia Zakona, zakona c. 276/2001 Z.z. o regulacii v siet'ovych odvetviach v znenf 
neskorsfch predpisov a platne rozhodnutia URSO. 

3) Zmluvne strany sa zavazuju, ze ak by doslo k zmcne predpisov, rozhodnutf alebo inych 
dokumentov, ktore upravuju vzt'ahy upravene touto Zmluvou, uzatvoria dodatok k tejto 
Zmluve, ktory bude odrazat' novu upravu v prfslusnej oblasti. Ak by nedoslo 
k uzatvoreniu dodatku v lchote jedneho (1) mesiaca od vyzvania Strany, ktora navrhuje 
zmenu Zmluvy v zmysle zmeny predpisov, rozhodnuti alebo inych dokumentov, ktore 
upravuju vzt'ahy upravene touto Zmluvou (,navrhujuca Strana"), druhou Stranou 
(,odmietajuca Strana"), potorn je navrhujuca Strana opnivnena od Zmluvy odsrupit' a 
odmietajuca Strana nema narok na ziadnu kompenz:kiu, mihradu skody alebo inu platbu, 
ktoru by inak mohla od Strany, ktora odstupila, pozadovat'. 

4) Ak sa niektore ustanovenie tejto Zmluvy stanc neplatne alebo neucinne, ostatne 
ustanovenia Zmluvy nebudu dotk.nute touto neplatnost'ou, resp. neu~innost'ou, a teda 
zostanu v platnosti, okrem cych pripadov, ked' dane ustanoven ie nemozno oddel it' od 
ostatnej casti Zmluvy vzhl'adom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za 
ktorych bola uzavreta. Zmluvne strany sa zavazuju, ze urobia vsetko pre dosiahnutie 
rovnakeho vysledku ako ten, ktory bol zamysl'any prfslusnymi ncplatnymi alebo 
neucinnymi ustanoveniami. 

5) Ani jedna zmluvna strana neposkytne informacie o ustanoveniach tejto Zmluvy 
(,Dovermi informacia") tretfm osobam, okrem informacii, ktore: 

a) dala zmluvna strana k dispozicii, svojim riaditel'om, zamestnancom, 
pridruzenym spolocnostiam, obchodnym zastupcom, profesion{tlnym 
poradcom, bankam alebo inym financnym instituciam, agenruram urcujucim 
bonitu alebo uvaiovanemu pravnemu nastupcovi, 

b) su poskytnute k dispozfcii v sulade s prislusnymi vseobecne zavaznymi 
predpismi alebo v suvislosti so sudnym alebo spravnym konan(m; za 
predpokladu, ze ka2da zrnluvna strana pouzije primerane usilie, v rozsahu 
pouzitel'nom a moznom v ramci tak)!chto zakonov, regulacie alebo pravidiel, 
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na obmedzenie rozsahu takto poskytovanych informacii a bude o tom okarniite 
informovat' druhu zmluvnu stranu, 

c) je moine poskytnut' bez predcbadzajuceho suhlasu druhej zmluvnej strany za 
predpokladu ze, poskytujuca strana tieto informacie zretel'ne oznaci ako 
,DOVERNE" a bude informovat' prijimajucu stranu o sposobe akY'm rna s 
tjmito informaciami zaobchadzat', aby nedoslo k na.ruSeniu ich dovernc:!ho 
charakteru. To iste plati aj o poskytovani inform<kii so sUhlasom druhej 
zmluvnej strany. 
Za doveme informacie sa nepovaiuju informacie, na ktorych sa zmluvne strany 
vjslovne dohodnu. Dovemost' informacii bude platit' ai do doby jedneho 
kalendcirneho roka, po skonceni platnosti tejto Zmluvy. 

6) Ak preukazatel'ne poru.Si niektora zo zmluvnych stran poviru1ost', uvedenu v ads. 5) tohto 
clanku, rna druha zmluvna strana pravo uplatiiovat' za kazdc porusenie tejto povinnosti 
zmluvnej strane, ktoni zmluvne povilmosti poru5ila zmluvnu pokutu vo vyske skody, 
ktora vznikla poskodenemu, avsak najmenej 7 000 EUR. 

7) Ustanovenia o ochrane dovemych informacii, mihrade skody, zrnluvnych pokutach, 
a rieseni sporov zostavaju v platnosti 1 rok po skonceni ucinnosti tejto Zrnluvy. 

8) Tato Zmluva je vyhotovena v styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch 
rovnopisoch pre kaidu zmluvnu stranu. Oficiruna komunikacia vo vzt'ahu k tejto zrnluve 
sa uskutoCiiuje v slovenskom jazyku. 

9) Obidve zmluvne strany svojimi podpismi potvrdzuju, ze ustanoveniam tejto Zmluvy 
porozumeli a zavazuju sa ich plnit'. 

Datum: 2 .f 11 2() "// Datum: 

Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s. VODOHOSPODARSK.A vYSTAVBA, 

log. Jan Horkovic 
predseda predstavenstva 

log. Igor Grosaft 
podpredseda predstavenstva 




